@ Préparation

Avant d'utiliser DEEBOT, veuillez retirer tous les matériaux de protection.
1.Installation
Le son du clic indique une installation correcte.

2. Assembler et placer la station

Gardez la zone autour de la station exempte d’objets, en particulier d’objets avec des
surfaces réfléchissantes.

Note:

 S'il y a des objets réfléchissants tels que des miroirs et des plinthes réfléchissantes a proximité de la
station, les 14 cm inférieurs doivent étre recouverts.

* Ne placez pas la station sous la lumiére directe du soleil.

* || est recommandé de placer la station sur un sol dur pour profiter pleinement des fonctions du robot.

 Placez la station dans un endroit avec un signal Wi-Fi puissant.
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@) Ajouter de I'eau dans le réservoir

Retirez le réservoir d'eau propre, ouvrez le couvercle supérieur du réservoir d'eau
et ajoutez de I'eau jusqu'au niveau d'eau le plus élevé du réservoir d'eau propre.
Aprés avoir ajouté de I'eau, fermez le couvercle supérieur du réservoir d'eau et
remettez le réservoir d'eau propre sur la station de base.

Note: e

¢ S'il y a des taches d'eau résiduelles a I'extérieur du réservoir d'eau, veuillez I'essuyer avec un
chiffon doux et sec avant de le remettre en service.

 Veuillez ajouter le liquide de nettoyage dans la boite de liquide de nettoyage. S'il est ajouté au
réservoir d'eau, la concentration de liquide de nettoyage peut étre trop élevée, ce qui affecte
I'utilisation normale.

* Avant utilisation, assurez-vous de verrouiller le couvercle supérieur du réservoir d'eau propre
et du réservoir d'eaux usées pour éviter d'affecter I'utilisation normale du produit.

 Les taches d'eau dans le réservoir d'eau sont des restes du test d'usine, n'hésitez pas a
I'utiliser.

@ Ajouter une solution de nettoyage

1. Retirez le couvercle du bac a poussiére, insérez vos doigts dans la poignée située au bas
de la boite de liquide de nettoyage, retirez toute la boite de liquide de nettoyage et placez-la
sur une surface dure et plane.




2. Ouvrez le couvercle supérieur du boitier du liquide de nettoyage et ajoutez le 6 DESCARGUE LA APL|CAC|ON ECOVACS HOME

liquide de nettoyage spécial Ecovacs. Fermez le couvercle supérieur du boitier . . . . .
du liquide de nettoyage et installez-le dans la station de base. Assurez-vous Para disfrutar de todas las funciones disponibles, se recomienda controlar
d'entendre un « clic » pour vous assurer qu'il est bien installé. su DEEBOT a través de la aplicacion ECOVACS HOME.

1. Escanee el codigo QR ubicado en la cubierta superior para descargar la aplicacion.

»

Debajo de la cubierta
superior

3. Le couvercle du bac a poussiere est installé en place pour assurer une
étanchéité complete.

2. Busque ECOVACS HOME para descargar la aplicacion.
# Download on the
o App Store
\’ Get it on
P7" Google Play

>» [®‘ ECOVACS HOMEJ

Note:

* Pour prolonger la durée de vie, veuillez utiliser uniquement les produits de nettoyage officiels
Ecovacs dédiés.

¢ Ne laissez pas d'objets étrangers tomber dans le réservoir du liquide de nettoyage.
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@ Allumez le robot

Allumez l'interrupteur d'alimentation sous le couvercle de I'héte (« | » signifie sous
tension, « O » signifie hors tension), placez I'n6te devant la station de base et
assurez-vous que la station de base est connectée a une source d'alimentation.

@ Configuration du réseau de robots

Exigences du réseau Wi-Fi :

. Utilisez un réseau mixte 2,4 GHz ou 2,4/5 GHz.

. Le routeur prend en charge les protocoles 802.11b/g/n et IPv4.

. N'utilisez pas de VPN (Virtual Private Network) ou de serveur proxy.

. N'utilisez pas de réseau caché.

. Utilisez WPA et WPA2 avec cryptage TKIP, PSK, AES/CCMP.

. WEP EAP (Enterprise Authentication Protocol) n'est pas pris en charge.

. Utilisez les canaux Wi-Fi 1 a 11 en Amérique du Nord et 1 a 13 en dehors de
I'Amérique du Nord (veuillez vérifier auprés des organismes de réglementation
locaux).

. Si vous utilisez un prolongateur/répéteur réseau, le nom du réseau (SSID) et le
mot de passe sont les mémes que ceux du réseau principal. . Assurez-vous que
I'option WPA2 est activée sur le routeur.

Voyant lumineux Wi-Fi

Q Lumiére blanche allumée Déconnecté du Wi-Fi
. Lumiére blanche continue Connecté au Wi-Fi
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Veuillez noter que la réalisation de fonctions intelligentes telles que le démarrage
a distance, l'interaction vocale, I'affichage de cartes 2D/3D et les parametres

de contrdle, ainsi que le nettoyage personnalisé (selon les différents produits)
nécessite que les utilisateurs téléchargent et utilisent |'application ECOVACS
HOME, qui est constamment mise a jour. Vous devez accepter notre politique
de confidentialité et notre accord d'utilisation avant que nous puissions traiter
certaines de vos informations de base et nécessaires et vous permettre d'utiliser
le produit. Si vous n'acceptez pas notre politique de confidentialité et notre
accord d'utilisation, certaines des fonctions intelligentes susmentionnées ne
peuvent pas étre réalisées via |'application ECOVACS HOME, mais vous pouvez
toujours utiliser les fonctions de base de ce produit pour une utilisation manuelle.

© Utilisation du chargement du robot

L'application ECOVACS HOME ou la voix pour rappeler I'héte et entrer dans la
station de base universelle pour démarrer la charge.

Note:

. Veuillez noter que I'hdte ne peut pas étre chargé lorsque I'alimentation est coupée.

. Une fois que I'hote a fini de fonctionner, il est recommandé de ne pas I'éteindre et de le
maintenir en état de charge afin qu'il puisse mieux effectuer le travail suivant.

. Afin de faciliter le retour en charge de I'h6te apres le nettoyage, il est recommandé de
le démarrer a partir de la station de base universelle. Ne déplacez pas la station de base
universelle pendant le nettoyage.



© Fonctionnement du DEEBOT

1. Créer une carte

DEEBOT créera une carte lors du premier nettoyage. Lorsque vous créez une carte pour la
premiére fois, veuillez suivre DEEBOT pour vous aider a éliminer certains probléemes mineurs.
Par exemple, DEEBOT peut rester coincé sous les meubles. Veuillez vous référer

aux solutions suivantes :

1. Soulevez les meubles bas si possible ;

2. Couvrez le bas des meubles ;

3. Configurez une limite virtuelle via I'application.

2. Démarrer le vide

Lors du nettoyage, DEEBOT reconnait les types de sol. DEEBOT est capable de soulever
automatiquement les serpilléres lorsqu'elles rencontrent de la moquette. N'utilisez pas DEEBOT
sur des tapis a poils longs ou des moquettes dont les fibres mesurent plus de 10 mm de long.
Il est recommandé de replier les tapis a poils longs dont les fibres mesurent plus de 10 mm de
long pendant le processus de nettoyage ou de définir la zone recouverte de moquette a poils
longs comme zone interdite en définissant une limite virtuelle dans I'application ECOVACS
HOME.

Lorsque vous commencez a nettoyer pour la premiére fois, assurez-vous que le
produit est sur Q) la station de base universelle et complétement chargé. Cliquez
sur |'unité principale pour commencer le nettoyage. Ou utilisez I'application
ECOVACS HOME ou la commande vocale pour commencer le nettoyage.

3. Pause

Appuyez brievement pour mettre I'unité principale en pause. Ou utilisez d)
|'application ECOVACS HOME ou la commande vocale pour mettre |'unité
principale en pause.

4. Réveillez-vous

Aprés une pause, tous les indicateurs du panneau héte s'éteignent. Si vous devez
redémarrer, appuyez Surd) .

Note:
. Pour prolonger la durée de vie de la serpillére lavable, ne la retirez pas trop souvent. . N'utilisez
pas de chiffon ou tout autre objet pour rayer le support de la serpillere afin d'éviter de réduire

la durée de vie du velcro.

. Lorsque I'application ECOVACS HOME indique que la serpillere doit étre remplacée, veuillez
la remplacer a temps. Si vous devez acheter des accessoires, veuillez visiter la boutique
d'applications ECOVACS HOME ou https://www.ecovacs.com.

5. Retour a la station de base universelle

Utilisez I'application ECOVACS HOME, la voix ou le bouton pour rappeler I'héte et
commencer & charger.

6. Mode veille profonde

DEEBOT entrera en mode veille prolongée pour protéger la batterie si
le DEEBOT reste hors de la station pendant environ 5 heures. Veuillez
éteindre et rallumer le DEEBOT pour le réveiller.
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SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Modeéle DDX67

Entrée nominale 20V=—=2A Temps de charge environ 5 h.
Modéle de station CH2453A

Entrée nominale 1104120V ~ 50a60 Hz Sortie nominale 20V=—=2A
Courant d’entrée nominale (recharge) 1A Alimentation (vidange) 45A

Puissance (balai a laver a I'eau chaude)

12A

La puissance de sortie du module Wi-Fi est inférieure a 100 mW.

Remarque : Les spécifications techniques et de conception peuvent étre modifiées a des fins d’amélioration continue du produit.

Découvrez d’autres accessoires sur https://www.ecovacs.com.
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Veuillez utiliser 'appareil photo mobile pour
balayer le code QR et obtenir le guide de
Putilisateur.




Ecovacs Home Service Robotics Co., Ltd.
No.518 Songwei Road, Wusongjiang Industry Park, Guoxiang Street,
Wuzhong District, Suzhou, Jiangsu, China.





